Jokai Mor legujabh regénye. l

\7z élet komdédidsai.

Hét kitetben,
Ara 7 forint.

A legkedveltebb regényird e munkaja dedicatidval kez-
jdik. Magvarorszag kirdlynéjinak, a magyar nemzet e szeretd
iyjdnak van az ajanlva, ki e napokban vette a mil elst példa-
vat az Uinnepelt szerzd Kezébdl s megigérte, hogy el fogia ol-
wni, Hozzdtehetjilk, hogy élvezettel fogja elolvasni 8 nem
ak 6, kit a sors oly magasra helyezett, de élvezettel fogja azt
vasni a nagy kozinség is, mert Jokai éppen az az ird, ki a
dpirodalom terén Altalinossd tudja tenni az egyenlOséget
1|,}il;\. hogy mig finomsagait esak a legmagasabhb !'.Ilil\'r.‘llséf,'ﬁ
ragyogd stylnél ds
arnthatok
rényeit

nber véli lul;'iT.'m_\"|1ii;t11|i !l'EI]It'E!‘]:. — A
Aratlanul 3
i megérthetok azok a nagy kozomségnek is, Jokai r
ryenld lelkiismerettel olvashatjak a koronas fejek és a nép
ryszerii gyermekei s egyenlt konnytiséggel jutszik 6 mind a ket-
inek a szivével. Egyszerre deriil fel kedélyuk humoros jelene
:inél & Osszefolynak kdnyeik a szomoruaknal, ki a demokraczia
ipirodalomban ; nem abban az értelemben, hogy levonjuk
fejedelmek izlését a poriag szinvonalig, hanem hogy & port
¢ felemeljiltk a finomult izlés megértdseig, 8 az &ltalinosabb
mberies érzelmek festézében kimutassuk, hogy nincs oly ma-
as tarsadalmi fok, mely felillemelkedhessék s nince oly ala-
sony, mely alibbszallhasson azon a szinvonalon, a hol az
gy a félisten, vagy a félillat kezdodik, —

vilagos irmodornal fogva kdnnyen hozz!

mber végzodik s vi

} regénye Jokainak mir a hetvenes években, tehidt a legesleg-
jabb korban jatszik, azon a téren tehdt, melyet a koszorus
ro regényeiben még fol nem keresett. Az 1d6 megvalasztisa
autatja az egéaz mi hatterét s az alapeszmét bejelenti a czim
naga. *Az let komédidsai« oly emberekrol beszél, a kik al-
rczot viselnek. Masnak mutatjak magukat, mint a minlk
aldban. A jellemfestés mesteri, a mese érdekfeszits, szivése,
onyolitasa 8 megolddsa meglept, mint azt Jokaindl mar
negszoktuk. Minden sordn meglatszik a4 szerzd biivis keze,
i ha ajinldsira tobbet nem hozunk fel, tulajdonitsa az olvaso-
wizOnség annak, hogy haldtlan munkanak tartjuk vizet hor-
lani & Dunaba. Jokai nevét olvasva egy mid alatt ugy i, tlh]j:;
ninden ember, hogy az képzelhett legnemesebb szellemi él-
rezetnek a biztositéke,

ITELET NAPJA.

Draimai koltemény,
Irta B. X.AAS IVOR.

Ara 1 frt 50 kr.

Oly dramai kilteményt vesz e miiben az olvasd, mely
nem halad jart nyomokon s mint a kritika altalinosan elis-
merte, irodalmunk egyik legkivalobb tehetségének mive, Az
pkadémia birdloi a gr. Kardcsonyi-palyazat alkalmdval, melyre
e mil is versenyzett, nehdny kifozds mellett elismeréssel emlé-
keztek meg rola 8 az olvas6 kdzonség most azon helyzetbhen van,
hogy a mil elulvasdsa dltal anoak belbecséril kizvetleniil aze-
rezhet maginak itéletet, Nagy ardny philosophiai kiltemény
ez, de ez elnevezés nem értelmezendo Ggy, hogy e mfiben csak
azok lelbetik Orbmitket, kik egyviltaliban a pbilosophiai olvas-
manyok kedvel®i. Koltd dolgozta fel a philosophiai feladatot,
& az ember szenvedélyve erfaen lilktet & m{i minden alakjaban,
minden sordban. Irodalmunkban vannak sokan, kik e miivet
egy szinvonalra helyezik Maddch sEmber tragoedidjival.«
Napjaink anyagi kiizdelmei kizdtt a kdltészet terén egy
figyelemre méltd 1ehetség eredeti alkotd=a minden miivelt nép
kOrében nagy érdekeltséget kelt fel, s bizonydira a MAZYAT
olvash is érdeklddéssel fogadja e nagy gonddal, kidltd] verve-
vel irt s feltiinéet keltett mivet,

tovabba

jfkoztatdsu] szitksdégesnek lat-

ONISMERET.

G, STECHENYI ISTVAN.
(Diihlingi kézirataibdl.)

Nagy S-adnét, 252 lap, dra 2 frt 50 kr
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Franczia forrasbol

Dr. GONTHER ANTAL
Fiizve 1 frt 50 kr.
Diszkttésben 2 frt 60 kr.

Bzellem, izlés és valodi
érték tekintetében egyirdnt ki-
vald mifvet nynjtunk az »Anya
Kinyvé«-1 olvastinknak. El-

mindenki, kinek a szép és ne-
mes irdnt érzéke van. Az anya
odandd szeretete miiben
tandacsokat lanydnak, ki »sze-
miink el6tt fejlodik lanyka-
bil nové és anydva. A legelsd
babu vilasztasatdl kezdve
z azon pillanatig, midon
férjet kell valasztani, s késobb,
midfn a legels6 gyermek meg-
sziiletik, szellemmel és finoman
ismerteti meg az anya lanydval
az élelet, a linyka, a kisasszony,
a nd és az anya kitelmeit. Bzol-
gidlatot véliink tenni a magyar
irodalomnak, midtn e munkét,
melynek eredetije Parisban oly
méltin megérdemlett feltiinést
keltett, hogy
valosdgos esemény vala, ezennel

ad e

megjelenése ott

a4 magyar olvast kozinség ren-

ias érzések, oly életrevald |

| tandcsokat lanydnak, ki szemuink elttt fejlodik kis lanykdbol

bel- |

vezettel fogja azt végiglapozni |

Titmarsh Samue! historiaja.

Regény
Thaclkeray.
Forditotta :

Iria

Ifj. Szinnyei J o6zsef.
Ara 80 Kkr.

A nagynevil regényird jelen miive hil rajza a maij
szedelgl vildgnak, & noha a benne elbeszélt eseményeker
néhany évtizeddel ezelttt, Londonban torténteti, azok ege.
szen beleillenek a mi korunkba, s a vilig barmely nagyobb
varosiba is. Meséje tilsagosan
feszitd ungyan, érdekes
hivatalnok sorsa van benne vazol

nemni bonvodalmas s érdek-

de mégis Fgy szegény biztositdsi
a, kit lelkiismeretlen em-
berek a végveszély |'|r\'+'-n'\--lu- sodornak, melybol jotékony
neje menti ki, Az g
legkulonbiz0bb  helyveken, a starsasige legfelst
kireit(l le egészen az addsok bOrtbnéigr, s alakokkal, s ismer-

angyala, olvasd megfordul a regd

iy
hosével a

kedik m melyek tavol attdl, hogy puszta typusok
nak, egy-egy tdrsadalmi osztdlyt képviselnek. Kill
Thackeray a mfivelt magyar olvasékizinség ellGtt elegge

ismeretes arra, hogy jelen mfive ne szoruljon djanldsaukra

AZ ANYA KONYVE.
Franczia forrdshé]
Dr.GUINTEER AINT.AL.
Fiizve 1 frt 50 kr. Diszkistéshen 2 frt 60 kr,

Szellem, izlés és valddi belérték tekintetében egyirdnt
kivald mivet nyujtunk az » Anya Kinyvée-ben olvasbinknak,
Elvezettel fogjn azt végiglapozni mindenki, kinek a szép és ne.,
mes irant érzeke van. Az anya odaadd szeretete ad e mtiben

nové és anyivd. A legels0 babu vdlasztdsatdl kezdve eges?
azon pillanatig, midon férjet kell valasztani, 8 késtbb, middn
a legelso gyermek megszilletik, szellernmel és finoman ismer-
teti meg az anya ldnyival az ¢lelet, a ldnyka, a kisasszony, &
nt és az anya kitelmeit. Szolgalatot vélink tenni a magyar

| irodalomnak, midon e munkat, melynek eredetije Parisban oly

Az anya kinyve. |

méltan megérdemlett feltiinést keltett, hogy megjelenése ott
valosdgos esemény vala, ezennel & magyar olvasd kozOnség
rendelkezésére boesitjuk,

A TONDER-OYV.

Regényes elbeszélés hét énekben,

Irta BULLA JANOS.
Ara 80 kr.
E miivel nem csak uj nevet vezetiink be a magyar szép,

irodalomba, de uj targyat, uj zsdnert, még nyelvet is ujat-
amennyiben & szerzd a magyar népmesékre csak némileg té-
maszkodt alkotdsdt a népies és a miinyelv kozt kozepet tarto
majd szentimentalis, majd humoros nyelven beszéli el, minde-
niitt figyelemmel arra, hogy a helyzetek restése a ::_\'trmekr!r-':
tisztasag objektivitdsaval legyen olvashatbva téve mindenki-
nek. Alapjaban, cselekményében e mil teljesen eredeti, azon
merész fordulatra alapitva, hogy a tiindér, ha Ovét elveszti,
foldi ledny lesz, e mozzanat kdvetkezményeit fonja tovdbb,
leirva & ldny csal0ddsdt a f0ldi vildgban, melyet nem ért az
emberekben, kik nem hivén tiindéri voltdt, boszorkAnynak
fogjdk, — s az ifjuban, kinek végzetes szerelme, mely pedig
egyedill nynjthatott volna kdrpOtlist az elvesztett tiindéror-
szAgért, szemben az emberek elditéletével, meghdl, s ki tétle-
nill engedi, hogy szerettét maglydra hurezoljdk. Innét azonban
az elitéltet megmenti egykori szeretd tiindértarsa, ki a mdben
a boszudllod hatalmat képviseli, meginditva abban egy uj for-
dulatot, mely rohaméval uztin eleget tesz a koltoi igazsagszol-
galtatdsnak., A mil ezen, leginkabb elbeszéld hangon tartott
része tragikusan végzOdik, a mennyiben maga ‘a boszudlld i
sujtva lesz az altala emberts] ember ellen forditott harcz k-

i

delkezésére bocesdtjuk, tovibbivetkezmé nyeiben,

Nyomtatja és kiadja az

Athenaeum

irodalmi és nyomdai részvénythrsulat.

~ Budapest, Neptember 10-én. IX. évfolyam. 1876.

ORSSZEM JANK

DOCTOROK.

A TROJAI
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A statisztikusok naplojegyzetei.
Semenco~xr, (oresz kildistt.)
) Augustus, 31-én.

i

ben, s ez alkalommal igen alaposan ismerkedtem
meg a magyarokkal. Azon tablizat szerint, melyet
magamnak még az este készitettem, 100 nagykoru ma-
gyar ember kozil legalabb 98 kopaszfejii. Ezen feltind
jelenség tehat gyakorisiginal fogva memzetinek
mondhato. A szotdrban a kopasz sz6 franczia kifejezése
mellett (»chauvee) ezt taliljuk: »tare. Ha egy kopasz
magyar far ; akkor igen viligos, hogy két kopasz ma-
gyar tar-tar vagyis tafdr. Mir most, ha a magyar ugy
viszonylik a tatirhoz, mint 2 az Il-hez: viligos, hogy
Magyarorszig fele Tatirorszig, mely utébbi — tud-
valevleg a mienk.

De minthogy ezen nemes magyar nép folstte fél-
tékeny az orszig egységére; s minthogy ép oly im-
politikus, mint szivtelen volua ezen szép orszigot kit
részre osztani s ez altal testvért testvértdl elszakitani:

BorsszeEM JANKO.

A voLT az ismerkedési estély a vigadé nagy termé- |

SEPTEMBER 10. 1878,

vidéken, 1.730,400 német lakik. Ugyanennyit szimitvin
a Dundra: viligossi lesz, hogy az Allitélag magyarok
altal lakott vidékeken, a 3 millié lakos koziil 3.460,800
tiszta német. Ez 460,800-zal tobb, mint egy esetleges
occuphtié jogezimére sziikséges volna. Der Deibl auch!
Ick werde meinen Jesammtbericht an die Reichskanzlei
in diesem Sinne abfassen. Nu fiben!

#

< ~rernds, (pdrisi kilditt.)
September 4-én.
Ma fovarosi banket a »Hungiridban.« Ez alka-
lommal meggyizidtem, hogy a Hungdridban egy franczia
szakics a {6intézd személyiség. Ezen nép folyton eszik,

sziinet nélkiil iszik s pedig exquisite franczia izlissel.

véleményem szerint helyt kellene adni az egész nem- |

setnek az orosz hirodalom kebeléhen ; amit mi oroszok
kiillonben mér régen hiszitnk. — Vigyiseremo !

Bleck, (japdni kildstt,)
September. 1-én.

Folotte meg vagyok elégedve fogadtatasunkkal,
Amit itt talilunk, az nem is rokonszeny, hanem ro-
konsig. Midén ma valaki azou rendetlenség folott pa-
naszkodott, hogy a congressus iroddjiban, mindenki
annyi konyvet kapdos el, amennyi neki tetszik, egy
folvideki statiszticus azt a megjegyzést tette, hogy itt
tokéletesen »ja pdn, ti pine gazdilkodnak az embe-
rek ; amibé] vildgos, hogy a magyar nép gazdilkodisi-

ban még tisztin megévta a japin elveket. Ma este disz- |

eloadas volt a szinhdzban balettel ; délutan pedig disznd
eléadis K6banyan. Kiilsoleg a kettd kozott csak ama
»nde a kiillonbség : de volt egy lényegesebb kitlonhség is:
Kdabanyan t. 1. el6adéis utin a disznokat megkostoltuk,
de a ballettetben csak szemlélve volt szabad gybnyor-
kodniink, lévén ezen orszighan az emberfalis ép oly
tilos, mint nilunk.

Engel (berlint kilditt.)

Sept. 3-4n.

Ma délutin hajora iiltiink és a Dundn fel s ala sé-
tdlva megszemléltitk azon sok német czéget, melyek a
dunaparti épiileteket ékitik. Folotte meg vagyok elé-
gedve szemlém eredményével ; 1236 német czéget szim-
Jaltam. Mar most ha a Duna partjainak '/, mértfold-
nyi részén 1236 német ember lakik, a Tiszinak 350
mértfoldet tevd két partjén, tehit a legmagyarabb

» Perdreanx .‘f'iff);:.-\'d : eGirand vin .\'-‘F;a'a’r-mv" ¢s » Pra-
lines auwr confitures.« Fileg ez utobbikat izen kedvelik ;
naponkint taliltam nehinyat a gyiimiles kizott. Bitran
mondhatom tehit: »Nulla dies sine ]!1':1““;‘:1 la Iiir,'_fl\' a
sok evés meg ne irtson, van ezen népnek egy kiilonds
talilminya. Az egyik lakmérozo folkel és beszédet mond,
midltal a koritte iloknek, — a tébbiek nem hallgatnak
ri — alaposan elrontja étvagyfit. A ca, par exemple,
moi, je n'y faisais pas attention! Pompis orszig, gyo-
nyérit emberek. Inditvinyozom, nevezzilk ki a magyart
a franczia utin elsé nemzetnek. Hein? Clest adopté!
Hm... le congrés mange, mais ne marche pas... hanem
azért ... tout de méme... zingue. zingue la compagnie...
ellyéne. .. (A toll kiesik kezébil.

rarr. 'f’-!l'?):?-;-’r kiildstt.)

Beptember 5-4n
E*Ir"l.‘. a _\[:ll'gitszig"i"ll. '"T'is admirable this wine
of Hungary ! Minél hidegebben issza az ember, annil
melegebbre vilik tole ; és minél kevesebbet vonja meg az
ember magitol, anndl tobbet kivin meg beléle. Congertly!
En nekem jogom van, igen sokat kivinni beléle. Es vaj-
jon foltehetd-é angol gentlemanrdl, hogy valakinek jogit
ne respectilja ? Nem! Idegen f6ldon igy nem t'n'-mpi'o—

mittalhattam nemzetemet. s mégis — én ingadozom !

P R = s T rar
2l Fal: rmoaatres o 1 ar~mItoTmIoaran
Jokail \..._1-_,_]_1 a Margiliszlgelall

Lr’ pere est borvl
Ler mnere est bonree !
I

Vive la patrie.

Fljen. o Horn !

A béke elso feltetele.

WMILAN herezez megmaraddsa a trénmson™ — ez,
mint irjak a lapok, az elsd feltétel, melyhez az aliiré hatal-
mak a hékét hozzakitik.

Mir oz elsd feltétel is oda Litszik utalni, hogy a sig-
natar-hatalmak keményen akdrjik megbiintetni Szerbiit.

SEPTEMBER 10, 1874,

BorsszeEM JANKG.
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4 Borssze

A mi gyemantjaink,

lzek az én gyémintjam ! gy sz6la

Fenséees :I_i[»:llt. hitszkdén ]'”'!li"_‘_':llil

S ceyv orsziag lelkesiilten vilaszolja
Kgy-egy ;,:_\'t'-m:im az mind, a mennyt van!

Ha még nem tudja a vilig, nat érnek ”
Megtudjn majd, ha onnan haza térnek,
Hol !'n’-n.\'! s tlizet, mit lazaszeretetnek
Napjabdl szivnak, té1 vildora vetnek:
Hol versenyt szall a holld és a sas
Hol megmérkézik gyémint és a vas!
(;‘\ cmdntok dk. gy czred Cves |I:1}|_\:|
\Ill'lk"lll'i\ edzefl i!l'-‘]:_'.'l i.'l\i'i

e a ;_"\II'H!-'.IIII i koszorii |\'i\."til_i:l.
Hogy koszorujit érdemelje ki

De Kiszorii ottt van szimuokra csak.
[Hol csorbithatlan éllel Jn‘-'./.1-n'~:i||

Az {let és halal in'“:l"ll_\ fooa !

H'rl lllil.l-[t'll |nr|'“j¢. \i_'__‘.\'llrl‘l\- 'lll.'l..l

S olvan fenyt hoznak onnan  vissza, ooy,

Mig a vilig tart, ¢l sohase foey!

Az oritlt Muradrol.

A magasporta kuleslikian at kileste B J,

v lelek -orvashoy

Nagyvezir (a zultin kabinetjébdl kilép
aggodalmasan ) Nos, ]'”.'-'." van o felsige ?

Prof. L. (villit vonitja.) Megiriilt.,

Nagyvezir. Valoban ? Teljesen megsdriilt =

Prof. L. Teljesen,

NﬂgyVCZil'_ {;illl'illillli meg Ll'u_\l'll. ]\ilit'|-'I|Tt--l-Ini
mennyi fiigg ! Gondolja meg, hogy 16leg elmebajokhan
zaimos a fimom megkiillonboztetés, Még eovszer Vi

tontoldra nvilathozatat ; tehat complel megorilt b

Pl'ﬂf. L |:-1]|:"|."I !

Na!}yvez.'il' (ndveked izgatottsaccal. ) Absolut T
ariit ?

Pl‘l‘li, L Absolute!
: Na!l)"‘e?-il' lizas remegéssel.) Annyiea Orilt, hogy
Tordhorszagon nem nralkodhatik ?

Pl'Uf‘ L '|_\l|;.‘---il LONSErir

Gritlt.

el.) Nem, enuvire még sem

M JANKOG.
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INTi- N
Meseaz allatorszdchil,
Z iR Lll|:-'||;::li."|-||l. ‘_n-_-:li“:: H I/ :I|H.‘!1nl.;i1

Minduyijan ott alltak tronga koril s egyenkin
elindtik kivinsigukat vagy panaszukat,

Az ovoszlian keseriin fakadt ki az ellen, hogy
hia kit mas Gllat P"__r_\lll.-l“-il] veszekedik, neki nem sza b
mind a kettor felfalni.

A medve arra kiérlt engedelmet, hogy legjobh
:|:||'I|T_|"|'| :I:I ‘ll:ll'l..'|‘.:;_.1"r.P|I-.' IH"I" ]»I']u.-ﬂl\].rﬂ' i\r"..-ft-!villll LIRS

zeqjel szedhesse.

A sas. mint rendesen tenni szokta. -[I|||i1-'ll|r | he-
viidold a verebel, a mért nem tartozd fisztelettel vepiilt s
szijiba, s6t még rd is merészkedett sipogni.

S igy a tobla Allat is, fajihoz képest mindegyik
iigyveit Jovis zsimolva elé vitte - s mert O istensége '.l"'la
j0 kedviben volt : meghallgatott minden allatot, amiért
aztin nacy viesie uralkodott epdsz Allatorsziehan

Csale o bivlea mee o szamar Gl hisan a sa
rokban s logatd le fitlof, {arkat.

Hat titeket ma lelt ? kirdd oket %l fisz, Mi az
oka szomorusiagtoknak ?

Oh, atyja a mindenségnel, rosz sorban va-
ayunk, Im nizzed minden Allat hangjiaban van va-
lami, ami o t6bbi teremtmiénynel tiszteletet vagy leg
alibh elismoerdést szerez nekik. Csak ittt az én higetd bivka
komim di-je s az tn Gd-zisom k6l gnmyt ¢ kaeznjt paj
tasainknal.

De hit mit tehetek ez ellen ? kévddé Zeiisz.

Adj valamit, amin a2 emberek nem nevetnek |
lehiet olvan buta, hogy minden allat risteln de aztin
rettenctes, kidllhatatlan hangja legyen,

J6, mondia Zeiigz, 2sehibe nyvalt 8 kivett onnan
Py ;-.|'I|\]il.

Limne, 'I"lf_i"lll-i\: mondd azisten, Kércstek ostoha
ngvin de az, amit dtadek nektek, méer sokkalta osto
habl, Netek hat és kinozzdtok magatokat ¢s a vildgot
addig a meddig divatiat nem mulja,

Lgv szolt a joslgos Zeiisz.
Fis ezen ido ota minden birka ¢5 min-

den szamdr krikrivel jan

|4H¢ S OB HETO}EL I,

Tolyton hamisiljak az borl és meégis mindélig azt beszé-
1k, hogy: im vimo veritas. Akérdo vagyok hat: igazsag,
hamissag, hogy fér meg egy flaskaban ?

SEPTEMBER 10 1876 BorsszeMm

\ magvar ¢rez-korok.

 gyorsirtiak

(A nemzetkozi Gstrtemelmi és embertani kougressuso
a * BORSZEM JANKO« Oshovaszal ¢= embertanaral
Bertrand elnok (franczia.) Tisztelt famirok,
tudorok, tuddsok 0 gyvmnasistak ! Méltoztatnak mind-
nyiian tudni, hogy oz dskori emberek elhunyt =zeretett-
1|'11\I koponydit megny itottak, hogy a fejben I'.._.|.I
nek hitt 1élek a L
felszabadulhasson — amint ezt Virchow tanir w

con kimehessen, hogy a szeslem

minap oly szOpen megmagy arizta Ixiivel i alear m s ik
holes peldajit : s hogy az ezen il ose ! -1.!i~.:]: jelenlevo
czollem szabadda valjek, az filést szinten megnyitoni
Altalanos dljen és taps.

Pulszky Ferencz. Docsinatot kivek. hogy az iilés
nviliasin ]---_'i.']-'-‘r"'n!' én jelenek meg. De elfdisombar
benfoglaltatik a vaskorszak is: és ez az Gsa jitt |
ban kénnyen mi arozsdisodhatik : amiért tehat sietnem
kell elioter) sziestvel. Nem akarok hossz vlalmas lenm
ve allitom dénoknek,

azert roviden, heesiiletem szentse
hogy Magyarorszigon is volt egy réz-korsznk, 3 .

Tobh hane. A bizonvitékokat, uram, @ hzonyi-
tekokat !

I'ulszk.\' K. A hun'lh_'\ itékokat. I.."!I'-l:rlnl:: HMeletek il
eddig elé4llitani nem lehetett; de igenis talilhatok al- |
litasaimnak napnal vildgosabh bizonyitékai — nyel- |
vitnkben. (Halljuk 1) A magyar nyclvben elsé helyen ta-
lalkozunk a ssfzorri bagollval,e mely a UL SO
bhabahoze hasonld dskori képzides. Koztiink kiesialt
dolog az, hogy a réz az emberi mivelides folyamédban
llJ#"l.'_'t.']l'l'{.I! a vasat., Mar pedig a vasorri habaval az
emberisée svermekkoraban szokias megismer-
kedni : mibél vildgos, hogy a *rézorrit bagoly« praechis- |
torikus titnemény, megelézvin az emberiség gvermekko-
rat egy egbsz 6rezkor hosszival, (lgen jo! Misodik
bizonyitékom a hazankban oly gyakori »Teréze ; még
ma is majdnem minden paraszt hazban talilhato ezen
némelykor igen szép tiinemény egy vag) l\r"li peldinyban.
Es a 'l'l'l'-";‘. — ‘:||I-h1“|;11l-1|! urain, *}H'i'ﬂii"-h magyar
talilmany : mert mis orsziaghan ezen megnevezeés mil
CEesy més alakot ot Hogy messze ne menjek, csak l-
Németorszaehan is mir ugy hivjak e leanyzot, hogyv s [er
esle, ami annvit jelent, hogy »a szamir. e (Kitiing ) Fel
hozhatnim mée per .-|]11|1;\ir:;ll-i;t|!T‘.|I" a thsevo

magyar >r ¢ zangyalte is, mellyel két antediluvian goun
dolkozasu nemes férfin és hires utazo. lstaneés Sany
meg most is nagy sikerrel ;1!;.;\;1|.|1‘,-'g‘_j.'|l-\ a miiveltebh u)
kort, (Exactly ) De minek volna a szot vesztegetni, miko

mar a népdal is oly meggviozoen zengi, hogy :
1 ! : ;

Réja fel a réz fokosom nyelére,
Hory itt ivott egy szegeny legény
Hei, huj hitelbe,

Ez félremagyarvazhatatlanu] bizonyitjn, hogy mi
azon korban is, midén a viltékat a legprimitivi hh ¢ k-
irasbhan allitottak ki, Magvarorszagon a réz mnd
olyan, erds bizonyitékot képezett. Folisleges tehit a re
zet magit bizonvitanom. (Flénk ¢ljenzés, viharos taps.

JANKO.

Ewans tudor, (angol.) Engem a tisztelt elotiem

o tikélotesen, En oazt kivionam

1441 :
orszicon mennviben hasznfiltik a rezel

sz016 nem gyozotl
tudni, Mag

a bronz eldallitisira

: hory Magvarorszigon ecgvita-

lan talialhato-¢ bronz?
lkomer Floris tr, Hogy

hooy o mi kieitésiinkben mAskép hangzik. Mi nem ug)

ne. kérem aldssan ? (salk

mondijuk, h v sa bronze hanem sabronese, sif néme-
Ivikiink sabrincse-nak 1s ejti.

Capellini, (ol asz. S vajon, ahol ondk a bronzol
‘ ‘.'|'I.-11Ln,'ii\-"- on¢ \

Henszelmann. Természetesen s hovddn. Mi av
ahronesot leglobbnyiri horddin taldaljuk.

Worsane, (dddn) Uraim, itt mar tovabb kételkedn:
nem lohet. A hol az on megvagyon s o hol heléle bron

|

: Dy’ + 1 a1 Yanmn:
Loxzitenek © a réznek szikségképen jelen kell lennis

hogy ami mde selio

kiilén rez korszak

A eviilds hatirozatila ki "'U'"
b, az Magyarorszigon létoxett :
lionzis. A tudosok elszéledni kozdenck
" Pulszky Ferenez. Uraim, még egy széra ! Holnap
ki forunk randulni Frdre. Ott dsatisokal fogunk ren-
dezni. 6s egy erdekes dsleletre. -Ilur.‘:!]ll'! ey Cres
donyri ket bhedrotozotl eserep 'n.':;|1]|-ITII'._I','1. I'I- kilene

troelodit-cmber esontyizara forunk akadm. Epen ugy,
rotoloki barlangban tortént. A Lirgyal

G 4 ol D

vodetishechon 68 O jséoediben ne tesse Ik kételkedn
o 16t Mok ortitk : mert on asattam el dket ott teg-
san )6tk | imoknek egy kis meglepetest szerezzel,

Az uj padisah.
ToHrok katforrasok utan
-0 hét,
\ 1) zullan ere lves, mt ll:m_\n--. mertekletes és
miivelt.
2-ik het,

A zultan munkas, tehetséges, erdekliodik a tudo
manvokert s nem mondhatd me ricktelennek.

3-ik hét,
A zultan nine .‘." szandok nolkitd .\'..-.I!S_IAi'i”’ 19 i'-',]‘
L. Mondiak, hogy kedvvel fog nekifekiidni a tanulis-

nak. Tulsagos mértéktelenségérdl mit sem hiallan,

=ik hét,

A zultan aligha képes nagy foladatmnak megle-
lelui. Nvakas ¢s ¢ mellett mindarra nézve, amia Korin
hian [-.--n-| foulaltatik, sajnilatos ignorancziat mutat Vi
harosan atél ‘.‘."|:|\;'|-,;"|11.'1I; kivetkezménye ijesztd modon

kezdenek ny ilatkozni.
G-ik hét,

\ zultin, mint félremagvarazhatlanul mutatkozik,
pabia o hasisnak pilyinkinak. A kulvilig minden
-:-r||||._‘-.-\»"| szemben  § -\-'\-_.|||.1| s i_..||\}|.l_ 1-:1.-1'|'

megmondottuk,




— T ———

8 Borsszem Janké.

A nemzet hdrdja
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r,M ES8210, szinyori, szenybresz, dzsentlmén, domini, gosz-
<% podini, méjne herrn, uraim !

Alamanzsiresz, manzandresz, seroméin kapindii 7
Jesz! Onik a régiségeket, Magyarorsziig régiségeit Jot-

tek megnézni? Allok eléjok! Mert magamat tartom a |

legjobban conservilt antiquitisnak. Az ezredéves alkot-
Wany semmi az én constitutiomhoz képest, (A karjira iit.
Pitte, dizen muszkulatar czu befagyiizen! Oder (a tompo-

nira tit) dize parti czu beméltanyalpi, Zsé konné le Ba- |

laton quando fuit e littl pocsolya. Aj nau ze héli Gel-
lert-mauntén, vann iszt gevézen un pikkolo turaseio di
vacondo. Kgo sum testise a vas-, réz-. bidog- és piczula-
kornak in questa patria, caramba! A zon kivildlag kemény
vitézek, lovagidose esztremaduri, qui hanno coniues-
tad dizen fatterland, fuerunt vel fuere méjne {rajnde, heng
em ! Suliguli, vaterprif, mixed-piklesz end hizbend orden
mig felfodozetlen taldlmanyok voltak, midén AT én s0no
stato o] pulkherrimo kaballéro of Héngeri. Aj hev drin-
ked brozersip uisz Abimélek, Tubalkain, Dobsamadurosz

end ze oldeszt felldsz del tempo plusquam perfeeto. Vu ne |

finderé paz on ohzsé viirdiger czum kontemplaczion,
quam ego,

Drum szinyéresy, szenyoresz, kaporesz vaskandi-
veez, 1de nézz, vakapad ! Ven ju ritorned of jursz fatter-
i,.-ru}, ]‘ni_l\'r~h‘ ]|I'n("/(’;_;_"“'(- ke avite \'r'd!llh 1l ;llt]-e:‘(illltl
dzsbvine, den jinxten grajz, freszkisszimo arsolocho of
o yvorld, t"'fll‘I!'}_.'\ tuddsok kivinesian gyiilekeznek a biard
kird ¢s dvatosan megtapogatjik,

|
|
|
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UZLET MEGNYITAS.

.

A

_-.E"\‘l-.:mn-.nr:n Ota vannak fejedelmek, kik régzint
&% fej-, részint egyéb hidny kivetkeztébhen, hosz-
szabb vagy rovidebh ideig tarté rosz uralkodi-
suk altal tisztelt népeiknek kegyvesztését szer-
26k meg, mely kegyvesztésnek az uralkodd tihhe-
kevéshé terménzetes halfla altal adoztak.

Falbhitoritva azon meghizas dltal, hogy az
¢z iddszerinti torok tronbirtokos hasznallato-
sighrdl véleményt mondjak : elhatdroztam egy
clinicum szervezését, melyhen a népek esekély,
a Jobbligyak szamdahoz alkalmazkods tinztelot-
dij fejében illeté fejedelmoket uralkodéi tulaj-
donsiagaikra nézve megvizsgaltathatjak. Gyors
és pontos szolgdlatril kezesség nyujtatik. Ha
az itszallitas nehézségekle ikkaznék, level 4l-
tal. Discretio magitol értetddik,

Oly népek s, amelyeknek nincs még feje-
delmok, szerezni pedig ohajtaninak, az illets
tronkovetelovel bizalmasan fordulhatnak hoz-
zam, ez esethen felényivel 6lesébbért,

Szamos meghizast kérye
mély tisztelettel
Bécs, 1876, augusztusban
Leidesdorf tandr,

V. Murdd 6 idegességénck vizsgdld

UIYOEA.

Legujabb consilium,
I Murad o=stoba
Negativ lnmen mundi,
Tanacsom e szerint
Consilium abeund;,
Fro¥r. LEmmespory,

Filetlen gombolk.
A bayreuth! mii-aratis is — ¢ géd pléssel vegzoditt,

;';.rp:u! lefokiidt, Kovetkezik Ashéth ,[:'.hn-.i:jtac-.:

Az oroszlan, mikor ébred, asit, Sir John Ashoth araz-

lin is ezt fogia tenni,
L 3
Az dllatkert ismét nagy ritkasdggal szaporodott meg. A
pénztdrndl ugyanis egy dupla piczulit vettek he

_———

.
|

Tegnap,

Bachansndi idom-blség, kabito karcsuedy

Binbano Divalt.

Ma.

Kezdete a megtéréanek.

Zsdkba buvik

o8 vezekuol




AMUSZKA-ERESZTOK.

»SOK oroszt ki fegy vert hozna
Meg viirds keresztet
Magyar kormany, s hataron
Kereaztiil ereaztod 7«
Muszka konzul kérdr & erra
Sok oroszt hefognak,
Lapozgatjik hetiiit a
Nemzetkoz jognak
Fegyverzett viros kereszinek
Nem talaljik nyitjat
Hogy a muszkidk dlni meunek
Uitkon azt gyanitjik.
Mit tegyenek ? tisztelni kell
A voros keresatet,
De a fegyvert el kell szedni,
S meg is teszik eztet,
S miutdn igy eliruljik
Orazignak vildguak
Hogy van keézzel foghato ok
I Nem hinni muszkanak.
Minden muszkit kit elfogtak
Tirokre eresztnek: —
Mert hat: tisztelet adassék

: ] A viris keresztnek!

. Mokany Berczi

A dombezigi kaszindb an,
— Hun rejeltem én két honapokig. —

Alo mars dragdner !

Igy monda ezt né-
kim csirkeszdju Nyak-
lavecz 1'0ni, o «Gobily-
jardse redaktora, hogy
nizzek méan nalla annak
a  mwuzsulminyoknak .
kalmukinyoknak én, ak:
nem ¢lek a mas hazug-
sighval, mer hild isten-
nek, telik még s magam
embersigihiil,

Mer a mind szim-
telen pt)l} va, a kit az a
sok  pesti  betfihagvo
szor az czifferblattunk-
ha. Magvas hirek kil-
lenek oankor, amikd og
az hatar, rOpoOg any faud
min hogyv az haza.

Pajtasom Berez-
kém, te vagy embere ennek, mondi a Toni redaktor, te
menj oda hiborn nizni, Vigyed magaddal s telegrofot

HE Borsszenm JANKO,

BEPTEMBER 10, 1878

¢s ha embertitl nem tudsz meg usagot, megmondja nd
kad a némber, mer a wmind doghk utinnad : oszt ha koz-
titk vagy, aki hirt megtudsz, verd ki és szalajtsad ide,
Ha piz kell ...

Czurukk, mondok, azzal a te olvasztékos financz
tehetsigeddel ! Nem szell puffasztja kebelembe az por-
tefelt, ha' Hores! A HHESR T kozkOttsizin indulok az po
gany logerba,

Ha lnpatkolisrul, ganagszaporittasenl  diktahat-
tam vezcrezikkekit : nem hibadzhatik a mestersée a
csafa-mezibe se, mer, aki artikulussa vagyon, ha juka-
rom, szuperdl még a esizmam sarka is

Nem diesekedek viélle, hogy ippeg a o&fobilyja-
rdase kedvibe akartam vona gidzolm, amikd raeyultam
arra jaz andungra, hogy menck drukkonyr a téroknek #
maga tiboraba, Egopsta vagyok, a magam jovaottaye
rezkerozom ezt az egy szil irhamot, mer az a harem-ilet
IIIU_'\\II'I! 1'.‘l;.,'.’l|lla/.f.:l I]l:ﬂ_’:iltlr] H Ve ll'“l'N Iilll:_lllnlu;[l_ |\'|'4!-
vagyok min ra ehes.

Hej, harem-ilet az gyongy flet!
Nem ki oda tudomany,

Usak esibuk meg szep lyeany !

Kukuczurduba littam meg az elsd fu-rostélos abla
kot. Itt van hatira a kirosztényi szabad szerelemnek
itt végzigyik a pruszlik és kezdogyik u szelamlik, Szer
vusz Kata, Panka iidvozallek Dulamisz, Csulamisz
Mintha fekete szem sisteregne felim ott a sziiz-
mentd mogiil.

— Hogy hinak, kikeletes rozsaszala az keletnek
Szalim a lelkem, vagy hogy szoktak kiszonni néked
szalem :111”“(!““, tatom az :l‘il\'illll‘ eressz ri egv viragto
bill metszett, izazhitii puszit, h.—u{}' aldjon meg érte az
a rezgd szakalla vin profétad !

Kinyillik erre jaz ablak — hat egy kan-torik iiti
ki rajta a kobakjat, hogy sziradna keritésemen az ¢érd
nhorka mellett !

— Nem hizod be mingyar azt a globusnak szant
tar kaponyadot, kéranha rekedt istentagado te! szallit-
tam meg nydjassan,

De még szijjra se jeresztettem a karikisom, hogy
euy kisség a szeme kizzé eresszem a sudaraid hat vagy
hat fekete szaraczénus kapaczkodott belém sugy leszed-
tek a labamrul, mintha soha gyalog se jirtam véna.

No ne. mit kapdostok vallra, mintha kukuczurd
kepviseltok vonék! — intém iiket.

— Muszh, gyuszli, gyair madzsar! orditotta a
f¢ltuczet subiczkos pofa. Gyiisz a bég elejibe!

l5s vittek, mint ordog a malaczot s ugy a bég szine
elé teremtettek, hogy a mijam helire ugrott a lépem,
Akkoriat nyekkentem, mint a télhehagyott duda.

— Jaj!

A vén furkus a fencke ali szedve libat, szilta jas

ua”ﬂl.L_'}:‘H s nehezeket }tl‘vl:itlhll[ riam.

SEPTEMRER 10 1876,

No Berez, diplomatyiziljunl. |
Tekintetes dogler bég ! kezdfm a monddkit.
Kuss! monda it energvyiival.
No 1O, e iy _:_"Ilill-llilhl: | L--,-uil-r:: sina- |
gaini a vén mahomed embert,

Erre jakkorat iitott a kezem tejive, hogy menten
szoboszlal  ezipovi dagadt. Ha ugy lirtelenibe vissza
vighattam vina, virmegyéve fujodik 161 a goromba
kipe. De igy aprad farhival jiatsztam a tronf az i
“-‘;”-].,.}.;: \u‘ﬂ., lu-._i|1:| |n-|| | 'JFHHI“I"-HIII n::ni:]r.

A hég intett, Kay firhangot 1ére rinditottak. Azon
aviitt be a mufti. Kezibe egy ollo. Mozt t padot
loztak.

- Grvadir! mordult felém a bég, ezzel az ollaval
{oe téged az cn muftim megongyilkolni.

Kévare fogtam a dolgot.

— Nassfigos bég uram, ne tessen homlanyi. Nem
a kadurkuezui hatarban leltem én rongvos kaftinynak
az en nomos iletemet, akire reménvséggel néz az magvan
hony, hogy igy elpotyizzam cklkis tilalmasha vald ka-
esentisort ! |

ICuss! figt rim megest a doghér, a te neved
itt hallgass. Nem is a kacsintisért lakolsz meg, mert
hozzaim nvavalvogiad 6l szerelmes kiiromldsodat, ha-
nem azér halsz meg. mer spion vagy, ricz Kutyva vagy!
Huzziatok le!

— Miesa! En spion ? Ku ricz? Ien Lipe van az
rieznak ? Hi’”llli i cegy mozsirba toreted, totorralta-
tod, a lelkit kihiizod, azt is mandol i-tejjel {ilereszted,
meg a profetad szakillival kened {6] az ég boltozatjira
napnak: ragyog-¢ ugy mint mikor &n esak pislogva
aszondom : kutykuraty !? Hat ha Dusin esiszirt meg-
dufliizod Miliona
mandlim koszos kinyoke, mi? Ide nizz, vin poginy !

! o .
. van-¢ olvau, mint az elhinvt bird-

s ekkor, nagy hevedelemmel, elibe toltam a po-
faimot, vakuljon hele!

Lmpondit néki jaz kurdzsim. Mian-min konyira itt
henne az haldlos szandik, mikor a multi megrazia ji fe-
hir furbinjit, hogy az ecezi kiszalajtott itilet all mint
az Aja Zsofia,

Vegyiil az bele az dja Zistfidba az Osszes mu-
zulmiany klérng, dikhecz neki. De én hozzdim ne nyilj!

A hat fitstis szaraczénus erre rim vicsoritotta jaz
fogit, Hivom hozta a haldlos dervest, hirom meg a de-
rekamba jakasztotta magit, Simson, pillints! Es oat
pomdoritettem magamon, hogy ngrott le rollam az a mis-
f¢l par privadiner, akar Szellomriil a balba, mikor a czi-
sanytoba jugratom.

Gviittek rim hatan. Nem haszndit-se jerd, se tudo
many. Csufii tesznek, Berezi! Hat ha az iletemmél is
tobbet el akar veuni tilllem ez o fGtisztelendd miska-
rold ! A halil. az katona dolog de a ezimeremet nem
hagyhatom, nungnam ! '

: Ks valamint a letnagyvobhb iusighe kizel a segitt- |
e — nekim 18 mento _:_{uluinl;lla_m; ayiitt,

Borsszem Jankd g

— Szellé kulydm, hitvem ! Szorrr !, ..

Megértett a 0 dog. Kijeresztette magibul. ami
banat gy iilemlett mes henne s attul ugy elszidiit az egész
poziny kompania, hogy mint a kerge hirka hanyatt vi-
agidott mind.

_\||_L"|nl1 foloesntak. nvaliabra fogtam itket. leta-
szintottam 1 meddd pinezébe. riajuk eresztetfem a vas

ajtot, kiposzta kilet hengergettem a tete oszt he-

Jillitottam a hiarembe. Zulejka. Fatime O Muslieza

oromrival p--l\u:___-]uL az Olembe,

Hiboriba nem votam ugvan, de azér vitizked

tem vunt valami tizenkét 1ofarka basa, Jo dosom 1z vit
koztitk, csak o Nzellom fogvott egyvre az honvigyinl és
vonvitott 16l az felhodra,

A sGobislyjdrdse-nak azert jut G eredeti tndo-
sitds a csatiim mezejiril. A hivom donveszt meg, ammeg
bele nem vasok. tartogatom.

Piliend drijimba meg ropitem az blattot.

Hadd is szalljok kit az a esondes!

{
Tavirat, |

; {

Konstantinapoly, sept. 1. Epen most emeltck |
tronra Abdul-Hamid zultint, l"ln_'_;\illmu..-i:f:]n:llx nap)i l

még nines tudva.
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CSODABOG A R.

Lyri.
Abhrandozas a szabadban
nyvaAr kezdeten

Jauning elsd hajnalan

Hajnali csillag ragyogott igazan
A madarak éfnekeltek

Ordmmel napot hirdettek

En is mint szep hajnalban
Leiiltem zild bokorban
\brandoztam magamban
Mindenekben gyonyorkidiem,
Milyen kedves az ég al)n
Regeeli szép 1ddben.

Mikor szepen megviradt,
Magas ¢z tizztin maradt
Napsugara az ég aljat

saépen beboritotta,

En meg mindig gyomydrkidtem
Mindenekben alntta

A #zép tajtdl bucsut vettem,
Egyv virdgos kertbe mentem,
Minth ey regeeli idibes

Hlutos viragot szedtem,

Mivel angvalomnak kedveskedjemn

A b r amnd.

Juniug masod hajnaliar

Zold liget felé indulvan,

szép patakhoz eljutottam

Egy kis idét mulasztottam,
Aztdn gyunyorn viragot szedtem

Ahban gybnyori ligetben,

Mivel wzép ledanyoknak kedveskedtemn

Onnan ismet elindultam

Egy szigethe eljutottam.

A folvamhoz igyekeztom
Szép viznek titkrébe nédztemn
Mindenckben gyvinyorkddiem,
Hogy mily kedves az ég alin

Hegeeli iddben,

Junius nydri kezdetén

Szép virdgos kertbe menvén
O ¢gy szdp lednyt taldltam
Szivem orilt, hogy meglittam ;
Hlgios virdgot szede,

Abban a gyOnyirii kertbe

SEPTEMBERB 10, 1878,

Hogy en ott vad virdgot szedek,
Angyalomnak mivel kedveskedjek,
Cank hogy redm esteledett
Gondolkoztam, hiogy mit tegyek.
Fak lombjai kizt siirithen
Magamat elrejtettem,

Szemeimet magassagra vetettom

A caillagok ugy ragvogtak

Mint tengernek gybngvei ;

Az en szivem 18 oly 1gaz

Mint hii linyok azivei.

Rézsa rozsa, de szep rozsa,

Mar is félig ki vaun nyvilva,

Majd ha egészen Kinvilik

Viragai lehullik, elenyészik

Irni, olvasni nem tadtam,

Tihzes igz0knél tanultam

Azazigazi deak
KiiskolAaba sohsae jart
Magis verseket kind %)
[Tjabl verseim ezek,

fl:‘w.!‘__;\ -ajt--lr'. A virett,
Hogy #n aztat kinyomassam
Idvadelmdét felaldozzam.
Hirom részre lesz beosziva,

Mert hat a sors iey kivania,

Nagy-Kdrolyi nik I arvalidzrs,

I'isza viekdrosultak javara,
:‘\-d;{\-l\':nni\.' DVOdRI™
Minthogy versem nem drdga,
Fél piczula az dra
Egéaz piczalit iz elfogadok
Felilltizetéstd] (vakodok
Ha &l nemn kéd Kl'l!'..J‘\'I.H.
Mijd el kél mas varosha,
Minthogy jotékony czélra
Mindig meg lesz az dra,
Firadhatatlan
Hazafl Yeray Jianos.

3, aki lapot s szerkeszt, B, J.

A SZERKESZTO POSTAIA.

wA esikds,™ Tin alamely divatlapba szdnta 2 Minem kizol-
hetjitk, Nekiink unagyvon bolond. N.-Yiarad. = Eqy elif.« Ha
mds lapban olvashatniok megjegyeését, Oritlnénk rajta ; de &
gunkéban s hizelgd véleményt ki nem adhatink Sopron,
K —n. Nem diszes magyarsag ugyan, de érthetd ; mutat 6] egyeh-

kint & magy Teophil. A

r kurimlis stylus ennel olyanabbut is,

Bl

DETESEK,

Alapos és gyors segitség minden betegségelkben!

Az 0"'(“-/“:2 fentartasa legnagyobb részt a vér és a nedvek tisztitdsaban és tisztdntartdsiban, valamint a
A7 oZesZs h

a lerjobb és leghatasosabb szer

Ezen czélok eléresere

Rosa ©

Rosa orvos életbalzsama mindezen kiis sekn

vért alkot, a testnek

Fzen balzsam minden emésztési bajoknil, névszer
nél. elnyalkdsoddsndl, aranyérnel, a gyomor étkekkeli tilterhelés nédl s
Chy o

: E Lanal Srvanda
videbb id6 alatt altalinos elterjedésnek orvendett,

pedig elobbi erejét és egdszsegédt iamét visszaal

alémozditdsdban 411,

emeasztas

r~os életbhal=zsama.

Jk a laztiikéletesebben mezfzlel; falélesztl nz emdsztds Dsszes mikdddsét, eriszségas é3 tiszta

drvdagytalansigndl, savanyus buifog sseknél, felfuvdddsokndl, hanyisndl, gyomorgdres-

th. 1 nert hdziszer, mely kitiind hatdsa folytin a legrd

0% ¢3 4ltaldban jonak eli

Egy nagy Gvegl frt, £l dveg SO I,

Tobb szdz
mellett minden irdnyba e

Ikiildetik,

i li elismervények szives megtekintds v

tratt o]l vannak téve. — Bérmentes megrendelésre ezen balzsam, az ir utinvétele-

FORAKTAR a szt. Istvin korondjihoz tartozd orvszigok részére Tordk J. gyOzyszerésznél Budapesten. Malaczkdn. Friedrich Jinos

gybgyszerésznel tovabba Heinrici J. gyvigyszerésznel Pozsony

varosban :Brot/ky A. gyoégyszerésznél Korosom.
" FORAKTAR Pragdban FRAGNER H. g
Raktirak a birodalom majd minden gy

Poloska-irto=-szer.

Az én elismert kitGnéségfi, fdltétleniil
halélosan haté

rovar-porom.
és a patentalt méra';;te::
HANTIPUTRING,

mindennemt (nyers és kikdsritett) berok, szdrmék, tolln, gyapju,
BZOT 47 melyem neg visara, nem cank kilrtja o po oskAt. svab-
bogarat, molyt, bolhat, hangydt és .egyet, latem tohélote-
sen megdli azos alakjait is
IgazAn zavartalan &lmot kivan ?
hintse be &«yait, ezohit, konyhajdt sz én rovar-porommal.
Igezdn pénzt akar megtakaritani?
hi tse ba szbrmélt, kelmdit, juhdt, szBnyegeit, és4 Dutorait az elismer
lngjobb ,Antiput.in“-nal,
Elegans badogdobrrok- Ty g0t 50 kr; 10 kilon 13101
ban viédjegyemmel ellat- : da birik hehintésére sok-
va 30 kr. 80 kr. és Saatty | ksl olesdub.
1 frt 50 kr. Vidéki megrendelések
Sok flarerkereakedés- 3 i levelez§ lapon tdrtéubet-
ben is kaphaté az én nek és ntAnvétel mellett
vé jeayom alatt. in teljesiite nek.
Imételatbk Arleenge-
ddsben riszesfiinek ; egy- Valédilag kaphat)
sgeruon csomagotva kileja ecsak & foraktdrban :

Ifj. l)eutschaknb nal.

BECS, IL, Schéllerhof. 1010

Blzomd-yl és Ogyndki iroda mindennemd boirdk, cserzett blr, szdr-

mék, gyapju ¢é: termények sdicira és vovdadre LR
Fibkrakidr Budapesten Graf Jakab-odl nddor-utcza 17.

PEE22EBEBRLEDS

A hivatds és életmbéd megzavardsa nélkll.

'@ a0t vagy Kezdetleges fitkos velegsegeket

hasonszenvi gyogymdd szerint fényes sikerrel gydgyit

Dr. Ernszt T..

.
ﬁ Pesten, két sas-uteza 24. szdm, IL. emelet, bemenc ¢
a lépesdn,

ban : Milthach Zsizmond gyozvszerdsznil Zigrdbban ;

Findeis J. :_\.n'_r}'\i-.fr'-.‘-l(.Tl'f!I. Karoly-

hevezerdszndl 205 8.

rtaraban, valamint Ausztria minden fliszerkereskedéseiben vannak

Dr. HANDLER MOR

orvos-, sehésztudor, sziilész és szemész.,
gyogyit gyikeresen fényes és tartos siker biztositdsa mellett minden-
nemi

titkos betegségeket

1Naz Onfertdzésnelr minden kivetkezményeit, ugymint
ingerlékeny gyengeséget. az onddéfolydst, kiillonosen a

telhetetlenssoet

(elgyengiilt férfierot);

2) hngyesafolydasokat (még oly idilteket is), a memzérészekh
bujakoros fekélyeit és méasodrendii bujakort minden
alakjaiban és elesufitasaiban;

3) hugyesiszlilkiiléseket ;

4) fris s idii't nyakfolyasokat mékinél, az ugynevezett fehérfolydst :

5) béOrkititéselket s

) mindennemii vizelési nehézségeket.

Rendel naponként: délelott 10 oratdl 1-lg, délutin 3 o6ratél 5-ig,

és estve 7 ératél 8-ig.

Lakik: PESTEN, belvdros. kigyé-utcza 2-ik sz a. kigy6- és varoshdz-
utcza sarkdn, (Rottenbiller-féle hazban) 1. emelet, bemenet a Iépcson.

w 1 elldatoit levelekre azonnal vilasz ‘m

=% s

Dijja

.
. : | hibdztatott 1.|'."|r-':"r-~r-l\ nem roszak : sajkai kiordtt« szabatosan Rendelési ids d. e, 10-t51 12-ig, d. u.
sendes lépttel hozzd mentem | van mondva, — Egy nézd. Jo; de az események tulszérnyal- 1-5 oraig.
A RIS N thk Bpest, V—L. Ama folfoghs nem a mienk, A jelenlegi tolje- E betegségek gyakran a véghdl, hogy azonnali ered- I L R e T R a2 B
A s o sen ragaszkodik az eredetihez. Bgy-egy eltérésre kulonben legyen mény éressék el, a legkdnnyelmitbb modon nagy adag % — BREE, =4 SEMET nZ g - d B o ’ ’
S "“”M;;mmk [ elkészilve, Az uj ;‘._l:‘;,_ull__m_, vettlik. Kossbnet, A tBbbic csakis e jod és kénesvel kezeltetnek. Az igy gyogyultak = E2 b SHOTEw SMAE BN IS 'g"‘ & B HZ UI.I
gym i | béten lehetett foganatositani Statistica® Nam gNLat mac azonban a legborzasztobb utdbajokté]l timadtatnak % ?g S FTS NS ‘E E i‘E 5% gE="R g Z
T S RS | mindaz, ami >stat.c “Murii X Amint 1AHa < mks slakban meg annyira, hogy a kinnyelmi gyogykezelés miatt B o rL R R TR EWgFEES gﬁ-d - (nyavalydt) levél nt-
Isten Srangvals Srokks | veltitk haszndt wAmbulins fiskilis.® Nem egy & »vindor jo- i késo vénségiikig szenvednek.Ily veszélyek ellen mene- 5 ""E @ 'é_‘i :‘T: b=l R I e e ﬂ_gf jAn gydiyit br. Kil-
S s ! Vsl ;l!.:_ : Debreczen, P, Kisziust a vilig-bajok< czimil vers- | deket uy}ljt a hasonszenvi gydgymdd, mert nemesak g ;Z = 2 ”:;_- -:: = -? <§ 53 = E L] lifuﬁr:;:‘:tlg‘lj'ﬁ.::b
| ert, mely minden égetd kévdést rimekkel olt azaz old meg | a legrégibb bajokat meggyég}-itja, de hatdsa oly F:-"'? § § S :?-‘: r %‘E é é : ig hn‘ l'rcz‘lal
Egy nyiri alkonyat eatajen | “'_'ihllllml_\"m:“ -"il'lmni_ comienmot nem hirtunk lemotollalni .I-'liil ' )6tékony, hogy uE()bajoktbl félni nem kell. Az élei' '2 s = ':"‘: f H; EE ‘—":‘ ) E E £ l - ; . :g 5 = (Sr.t'mzul‘ﬂmii‘]
2O apkelslkosyut oo | Kozepiben a mag — ires. — Konopi. A Wagneriadék mér supe- | "ﬁ rend oly egyszerii, hogy mindenkit6l megtarthato, B2 pEivE-ZiI¥e o T2EE A8 B heteget sikecrel
zvén,  ralva vannak. Szdmos a sesalatkozhatlan papac itthon is, .10 -. Levélileg is eszkbzoltetik rendelés. 10 & % = _2 ﬁ-.‘% 5—';;; = G0 T = = 2 :_‘: ] ‘E—u; NE Bl Moeat l!m,it ﬂl‘:ﬂ S
i - . : : 22T REZzza8 2053593 e
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| 2, jnwvitorr kindis. [

],r-"];[}/r-l--ll!l _‘."ll.‘Iil meg f hires, maga |
nemében egy n'i'!; kinyvnek misodik, tete-

mesen t és bovitett kiadasa:

. ,ONSEGELY‘ ‘

21 SZAINATA

‘I;L‘.}_n

czimmel, A nemziresze 1den 'bTMhI

&8 meghizha T\Tllun'-nlu

z A 2. javitott kindAas m’-;-nu.u{_

hasonszenvi orvostol

Ezen kinyv okuldst és segitséget nyujt mind-
azoknak, kik ifjabb ko koz bilnt vagy
mertéktelen Kiesapongast ennek kovetkez-

tében beteges

cviongesézben

vagy annak

vagy szétdilt idegzethen =zenvednek,
kizel bedllasitol fenyegetternek.

Azok is kik idosiilt bujakérban, hérbajok.
ban, hujakdros kiiszvényben, hugyesosziikiilés.
ben szenvednek, vary kiknek teste tulsdgos higany-
adagok altal gydngittetett, teljes kigyoryulast tals-

landnak.
Neveltk, lelkészek és altaliban emberbara-
tok, kik a fiatalsig javat sziviikon hordjak, jol te-

ha ezen kinyv tartalmaval megismerkednek.

Ezen hires kimyv, mely nagyobb vilagossag
kedveért boneziani abriakkal van minden
kiinyvkereskedésben kaphatl, de posts utjan nalam
‘ is megrendeltethetik, Ara 2 rt,

Dr. ERNSZT L,

Pesten, kétsas-uteza 24-ik szam, I1-ik emelet.

szik,

TOPUDADH SuPDURIN 1303 1al o w Fopu gy

Minddé

ellatva,

hasonszenvi  orvos,

2, javitott kindas.

0N S.\l ERET,
. SUECHENYI ISTVAY,

(Dihlingi kézirataibol,)

Eloszd. Midon

magyarnak e

elkese

AZ Oobv

FE'.H_‘.';u. bl 1
rets-hen ugyanazzal a may

kiméletlen hum I.] al tolmil-

) emlék ama si-
zuzat

mindenhba e
nak kilteni s
mejebhen, ;

.--- — ----_---__.

' Helyzetemet megjavitottak

4 mathematika tandra, Orlicé Rudolf — Berlin
SW., Wilhelmsirasse 127 — .:‘:iték111a\ir.im.j,l

melyek ‘gével 1183

[ nem jelentéktelen nyeresigre [l £
| t.iten szert, megmentve 1gy csalidomat, '
Miért is nyilvinos halanyilatkozatommal szi-
Vesen lli'.'{/lljl.i'r1 ok azon tdmadasok megezafoldsa-
hoz, mel vek roszakaratu maganosok és lapok altal,
gokszor maggyozudel ik nelklu st aunak elle-
nére ujabb iddben ezen ur ellen mnét megkisértetnek.
Troppau, Richtaer T.
Bl g YR T =214 -
.- ENER 2 =ENEN 2 e

ammi- 65 halhdlyagot

wottont) utdnvétel és ti tulstm
is mellett, tuczatjat 2—6 1t
jéval, szétkiild

Schmeidler N. J.

gummi-gyara. Bées, VII:
Stiftgasse 19, |

gepritsé

Athe nae u:n kinyvki-
hnn

1Mogle o
ladd=hivata
174 o LI

apest, Bardtok-
um- , 8 altala min.
les kinyvarusndl kaphatd

A Stanelem mint orves

Moliére=tsl,
| Forditotta Varady Antal
|R.1ad_|a a Kisfaludy-Tarsasig
Ara 40 kr.
toviabha

Az anya kinyve.
Franczia forrasha!
Dr. GUNTHER ANTAL.

Fiizve 1 frt 50 kr.
Diszkitésben 2 frt 60 kr.

mes irdnt érzéke van, Az anya
» ad e milben
tandcsokat iyanak, ki sze-
miink elGtt fejlodik kis lanyké-
bol nové és anydivd, A legelst
bdbu  vilasztasitol  kezdve

65z azon pllldlnhf" middn
t kell vdlasztani, 8 késtbb,
1 & legels6 gyermek meg-
szitletik, szellemmel és finoman
ismerteti meg az anya lanyaval
az eletet, alinyka, a kisasszony,
a nd es az anya kitelmeit. Szol-
galatot véllink tenni a magyar
irodalomnak, midén e munkait,
melynek eredetije Parisban oly
méltan megérdemlett feltiinést
keltett, hogy megielenése ott
valosagos esemény vala, ezennel
a magyar olvasd kozinség ren-
delkezésére boesatjuk. tovabbi

odaadd sze

Szellem, izlés és valédi bel-

| érték tekintetében egyirant ki-

vald milvet nyujtunk _‘\ll\u |
Kinyve«-be i . El-
vezettel fozj: _lnpwni
mindenki, kinek : p és ne-

r

| berek a végveszély
| angvala, — neje

 KELETT E l ETKEPEK.

Armin.

Vimbéry
418 la.p ara 2 frt 50 kr.

VAMBERY ARMIN kozép-azsiai utazasa, melyet a
Magyar Tudomanyos Akadémia meghizasal r.l
1863-ban Teheranbol a Turkman si-
vata RS TR L;i-}l":r'llj_'"l keleti
partjan Khiviba,Bokharfba ésSza-
markandba tett és leirt. Masodik javitott és
bovitett kiadas. Kilenez képpel. Ara 8 frt 50 kr

VAMBERY ARMIN. Oroszorszadg hatalmi 4lldsa
Azsidban. Tirténeti tanulmany. Ara 60 kr,

Titmarsh Samuel historiaja.

Regény,

Thacleray.

Forditotta :
s=zinnye®@eidi
{ra 80 kr.
iyvird jelen
oha a
| ezelitt, ]al]’lllrnl
a mi korunkba,

oon

Irta

T o6 zme f.

henne esennd

1hEN azok egé

térténtetd,

hele ]'rlln

biztositas!
1'1:1'1

Eyy szegény
kit lelk
godornak, melybd y
lvasé megfordul ’l re
stArsasic

érd
hivatal ul\ S80TEA Van hun» vizolva,
drvényébe
menti ki, Az o
kiilénbdz6bb  helyeken, a
n az addsok borténdie, s alakokks |I 5 is
attol, lll"ﬁl\' -M| '[\|} ‘-'IJK \01
osztalyt

Litiséve]l a
Eireitdl le epg
kedik meg, melyek tdvol
nak, egy-egy tdrsadalmi
Thackeray a
ismeretes arra,

mifvelt magyar olvasdol

hogy

jelen miive ne

3"155 Huzas oktober 2-an! ﬁ:
;"'l('nnh (':-iuh_ '1
t.év I a - T L) I L
_l ht egy 1eérvény 2, llt _ 3 ,
*.;'5 ||lfl'|\0I sjeevekre. Béesisorsjeqye Iu 0,¢ j
{5 D~ A ketto egyiitt osak 77, frt. = W

v o 5 . '%
i« Fonyeremény 400,000 frt!
i.""‘. A »Mereur« kiado-hivatalanak valto-iizlete, ! I
} 1 Bées Wollzeile 13, sz,

oy

HocH

T e e e e e

Nyomtatja és kiadja az

Athenaeum

irodalmi és

nyomdai részvény thrsulat.

s I}lldapesi,_SvpL('_mhm' 17-60.

|

Elﬂﬁ_zl_sthetni a kili:l__b-hivamilmn :

Bl.ldf;_pe.nt. Ferencziek-tere

7. sz. ?:'._!-irizvté:\i dij :

454, ﬂfsfim.

' — Az a két szemtelen racz kilyok csak nem hagyja abba azt a gyalazatos muzsikat !

hu‘fiw évre 8 frt, — Félévre 4 fri. = Negyedévre 2 ?r_t

IX. évfolynm. 1876,




